
 

 

 

Vanilla Dam

contains one latex dam 

 Bruksanvisning
Riv upp förpackningen försiktigt. Använd inte naglar, tänder eller något som kan skada 
slicklappen. Ta ut slicklappen ur förpackningen.
Vid oral/vaginal användning ska slicklappen läggas platt på hela vulvan. Se till att täcka 
slidöppningen och klitoris. Vid oral/anal användning ska slicklappen täcka hela anus. 
Håll i slicklappens kanter under användning för att säkerställa att den hålls på plats.
Valfritt: Fukta vulvan eller analområdet med vattenbaserat glidmedel (som Pasante 
Light Lube) innan slicklappen sätts på plats. Se till att avlägsna glidmedlet från 
fingrarna eftersom det kan göra det svårt att hålla slicklappen på plats.
Använd alltid en ny slicklapp om du byter från oralt/analt till oralt/vaginalt sex för att 
minska risken att skadliga analbakterier orsakar en infektion.

Använd inte under penetrerande vaginalt eller analt samlag med penis.
Om glidmedel önskas ska ett vattenbaserat sådant användas (Pasante Light Lube). 
ANVÄND INTE OLJEBASERADE GLIDMEDEL, exempelvis de som innehåller vaselin 
(t.ex. Vaseline®), mineralolja, vegetabilisk olja eller cold cream eftersom de kan skada 
slicklappen. Om gummimaterialet är klibbigt, skört eller har uppenbara skador ska 
slicklappen inte användas. Sträck inte ut slicklappen. Förvara på en sval, torr plats. 
Utsätt inte för direkt solljus. Värme och ljus påskyndar nedbrytningen av latex.
Kassera efter engångsanvändning. Dela eller återanvänd inte slicklappar.
Denna produkt innehåller naturgummilatex som kan orsaka allergiska reaktioner. Om 
irritation eller obehag uppstår ska användningen avbrytas och läkare kontaktas.
Alla allvarliga incidenter som har inträffat i samband med produkten ska rapporteras till 
tillverkaren och den behöriga myndigheten i det medlemsland där användaren 
och/eller patienten finns.

En slicklapp är en medicinteknisk 
produkt som är avsedd att 
användas av lekmän – vuxen man 
eller kvinna. Pasantes slicklappar 
består av ett tunt latexark som är 
utformat som ett fysiskt skydd för 
användning vid oral-/vaginalsex 
eller oral-/analsex. Vid korrekt 
användning kan Pasantes 
slicklappar bidra till att minska 
risken för överföring av många 
sexuellt överförbara sjukdomar, 
inklusive syfilis, gonorré, 
klamydia, genital herpes och HIV. 
De kan dock inte eliminera risken 
helt. Under intim kontakt kan 
lesioner och olika kroppsvätskor 
överföra sexuellt överförbara 
sjukdomar. Därför bör en 
Pasante-slicklapp appliceras 
innan varje sexuell kontakt.

Prophylactic dam is a medical device. Pasante dams are designed as a barrier for use while performing 
oral/vaginal sex or oral/anal sex. When properly used, Pasante dams may help to reduce the risk of 
transmission of many STIs, including Syphilis, Gonorrhoea, Chlamydia, Genital Herpes and HIV. 
However they cannot eliminate 100% risk. During intimate contact, lesions and various body fluids can 
transmit STIs, therefore, a Pasante dam should be applied each and every time prior to sexual contact.

Contains one 10” x 6” latex sheet.

CAUTION: This product contains Natural Rubber Latex which may cause allergic reactions. 
If you are allergic to natural rubber latex products, consult your doctor for advice before use.
For maximum benefit, carefully follow the instructions inside this package. You may need to consult a doctor, 
or pharmacist about the compatibility of topical medicines that could come in contact with the dam.

Store in a cool dry place away from direct sunlight.

Use each dam only once.

ISO 29942:2011.

Varningar

Placering vid oral-/vaginalsex

Placering vid oral-/analsex
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 Instructions for use
1. Tear open the package carefully. Do not use fingernails, teeth or anything that can 

damage the dam. Remove the dam from package.
2. For oral/vaginal use, lay the dam flat on the entire vulva, making sure to cover the 

vaginal opening and the clitoris. For oral/anal use, use a dam to cover the entire 
anus. Hold the edges of the dam during use to ensure it stays in place.

3. Optional: Moisten the vulva or anal area with water- based lubricant (such as 
Pasante Light Lube) before putting the dam in place. Be sure to remove the 
lubricant from your fingers as this may make it difficult to hold the dam in place.

4. Always use a new dam if you switch from oral/anal to oral/vaginal sex to reduce 
the risk of infection from harmful anal germs. 

• Do not use during penetrating penile/vaginal or penile/anal intercourse.
• If a lubricant is required, use only lubricants claimed as compatible with natural latex 

rubber film. DO NOT USE OIL-BASED LUBRICANTS, such as those made with 
petroleum jelly, baby oil, body lotions, massage oils, butter, margarine, as these can 
damage the dam.

• Do not stretch the dam.
• Store in a cool, dry place. Do not expose to direct sunlight. Heat and light accelerate 

the degradation of latex.
• Dispose after single use. Do not share or reuse dams.
• This product contains Natural Rubber Latex which may cause allergic reactions. 

If irritation or discomfort occurs, discontinue use and consult a doctor.
• Any serious incident that has occurred in relation to the device should be reported to 

the manufacturer and the competent authority of the Member State in which the user 
and/or patient is established.

Prophylactic dam is a medical 
device to be used by lay persons 
– Adult male or female.
Pasante dams are thin, latex 
sheet designed as a barrier for 
use while performing oral/vaginal 
sex or oral/anal sex. When 
properly used, Pasante dams may 
help to reduce the risk of 
transmission of many STIs, 
including Syphilis, Gonorrhoea, 
Chlamydia, Genital Herpes and 
HIV. However they cannot 
eliminate 100% risk. During 
intimate contact, lesions and 
various body fluids can transmit 
STIs, therefore, a Pasante dam 
should be applied each time prior 
to sexual contact.

Warnings

Placement for oral/vaginal sex

Placement for oral/anal sex
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 Instrucciones de uso
Rasgue el paquete con cuidado. No use uñas, dientes ni nada que pueda dañar el 
protector. Retire el protector del paquete. Para uso oral/vaginal, coloque el protector 
plano sobre toda la vulva, asegurándose de cubrir la abertura vaginal y el clítoris. Para 
uso oral/anal, use un protector para cubrir todo el ano. Sostenga los bordes del protector 
durante el uso para asegurarse de que permanezca en su lugar. Opcional: Humedezca la 
zona de la vulva o el ano con un lubricante a base de agua (como Pasante Light Lube) 
antes de colocar el protector. Asegúrese de quitarse el lubricante de los dedos, ya que 
esto puede dificultar el mantener el protector en su lugar. Use siempre un protector 
nuevo si cambia de sexo oral/anal a sexo oral/vaginal para reducir el riesgo de infección 
por gérmenes anales dañinos.

No lo use durante las relaciones sexuales con penetración peneana/vaginal o 
peneana/anal. • Si se desea un lubricante, utilice uno a base de agua (Pasante Light Lube). 
NO UTILICE LUBRICANTES A BASE DE ACEITE, como los hechos con vaselina (p. ej., 
Vaseline®), aceite mineral, aceite vegetal o crema fría, ya que pueden dañar el protector.
Si el material de caucho está pegajoso, quebradizo o está obviamente dañado, no use el 
protector. • No estire el protector. • Almacenar en un lugar seco y fresco. No exponga a la 
luz solar directa. El calor y la luz aceleran la degradación del látex. • Deseche después de 
un solo uso. No comparta ni reutilice protectores. • Este producto contiene látex de caucho 
natural que puede causar reacciones alérgicas. Si se produce irritación o malestar, 
suspenda el uso y consulte a un médico. • Cualquier incidente grave que haya ocurrido en 
relación con el producto debe ser comunicado al fabricante y a la autoridad competente
del Estado miembro en el que esté establecido el usuario y/o paciente.

El protector profiláctico es un 
dispositivo médico para ser 
utilizado por personas legas: 
hombres o mujeres adultos.
Los protectores Pasante son 
láminas delgadas de látex 
diseñadas como barrera para 
usarse mientras se practica sexo 
oral/vaginal o sexo oral/anal. 
Cuando se usan correctamente, los 
protectores Pasante pueden ayudar 
a reducir el riesgo de transmisión 
de muchas ITS, incluidas sífilis, 
gonorrea, clamidia, herpes genital 
y VIH. Sin embargo, no pueden 
eliminar el riesgo. Durante el 
contacto íntimo, las lesiones y 
diversos fluidos corporales pueden 
transmitir ITS. Por lo tanto, se debe 
aplicar un protector Pasante antes 
de cada contacto sexual.

Advertencias

Colocación para sexo oral/vaginal

Colocación para sexo oral/anal
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 Gebruiksaanwijzingen
Scheur de verpakking voorzichtig open. Gebruik geen vingernagels, tanden of iets dat 
de dam kan beschadigen. Verwijder de dam uit de verpakking. Voor oraal/vaginaal 
gebruik legt u de dam vlak op de gehele vulva, waarbij u ervoor zorgt dat u de vaginale 
opening en de clitoris afdekt. Voor oraal/anaal gebruik gebruikt u een dam om de 
gehele anus af te dekken. Houd de randen van de dam vast tijdens gebruik om ervoor 
te zorgen dat het op de plaats blijft. Optioneel: Bevochtig de vulva of anale gebied met 
glijmiddel op waterbasis (zoals Pasante Light Lube) voordat u de dam plaatst. Zorg 
ervoor dat u het glijmiddel verwijdert van uw vingers omdat dit het moeilijk kan maken 
om de dam op de plaats te houden. Gebruik altijd een nieuwe dam als u schakelt van 
orale/anale naar orale/vaginale seks voor het reduceren van het risico op infectie door 
schadelijke anale ziektekiemen.

Niet gebruiken tijdens penetratie bij penis/vaginale of penis/anale 
geslachtsgemeenschap. Als een glijmiddel gewenst is, gebruikt u een glijmiddel op 
waterbasis (Pasante Light Lube). GEBERUIK GEEN GLIJMIDDEL OP OLIEBASIS, 
zoals die gemaakt met vaseline (bijv. Vaseline®), minerale olie, plantaardige olie of 
koelzalf omdat deze de dam kunnen beschadigen. Als het rubberen materiaal kleverig, 
bros of overduidelijk beschadigd is, moet u de dam niet gebruiken. Rek de dam niet uit. 
Bewaren op een koele en droge plek. Niet blootstellen aan direct zonlicht. Warmte en 
licht versnellen de achteruitgang van latex. Weggooien na eenmalig gebruik. Dammen 
niet delen of hergebruiken. Dit product bevat natuurrubberlatex wat allergische reacties 
kan veroorzaken. In geval van irritatie of ongemak, stopt u het gebruik en raadpleegt u 
een dokter. Enig ernstig incident dat zich heeft voorgedaan met betrekking tot het 
apparaat, moet worden gemeld aan de fabrikant en de bevoegde instantie van de 
lidstaat waar de gebruiker en/of patiënt zich bevindt.

Profylactische dam is een 
medisch apparaat om te 
gebruiken door leken - volwassen 
man of vrouw. Pasante-dammen 
zijn een dun latexblad ontworpen 
als barrière voor gebruik bij 
orale/vaginale seks of orale/anale 
seks. Indien juist gebruikt kunnen 
Pasante-dammen helpen bij het 
reduceren van het gevaar op 
overdracht van vele STI's, 
inclusief syfilis, gonorroe, 
chlamydia, genitale herpes en 
HIV. Ze kunnen het risico echter 
niet wegnemen. Tijdens intiem 
contact kunnen laesies en diverse 
lichaamsvloeistoffen STI’s 
overdragen. Daarom moet een 
Pasante-dam elke keer 
voorafgaand aan seksueel 
contact worden aangebracht.

Waarschuwingen

Plaatsing voor orale/vaginale seks

Plaatsing voor orale/anale seks
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 Gebrauchsanweisung
Reißen Sie die Packung vorsichtig auf. Verwenden Sie keine Fingernägel, Zähne oder 
andere Gegenstände, die den Damm beschädigen könnten. Nehmen Sie den Damm aus 
der Packung. Legen Sie den Damm für die orale/vaginale Anwendung flach auf die 
gesamte Vulva und achten Sie darauf, dass er die Vaginalöffnung und die Klitoris bedeckt. 
Für die orale/anale Anwendung verwenden Sie einen Damm, der den gesamten Anus 
abdeckt. Halten Sie die Ränder des Damms während der Anwendung fest, damit er in 
Position bleibt. Optional: Befeuchten Sie die Vulva oder den Analbereich mit einem 
Gleitmittel auf Wasserbasis (z. B. Pasante Light Lube), bevor Sie den Damm anbringen. 
Achten Sie darauf, das Gleitmittel von Ihren Fingern zu entfernen, da es sonst schwierig 
sein kann, den Damm in Position zu halten.Verwenden Sie immer einen neuen Damm, 
wenn Sie von oralem/analem zu oralem/vaginalem Geschlechtsverkehr wechseln, um das 
Risiko einer Infektion durch schädliche Analkeime zu verringern.

Verwenden Sie den Damm nicht beim penetrierenden penilen/vaginalen oder 
penilen/analen Geschlechtsverkehr. Wenn Sie ein Gleitmittel wünschen, verwenden 
Sie ein Gleitmittel auf Wasserbasis (Pasante Light Lube). KEINE GLEITMITTEL AUF 
ÖLBASIS, wie z. B. solche mit Vaseline®, Mineralöl, Pflanzenöl oder Cold Cream, da 
sie den Damm beschädigen können. Wenn das Gummimaterial klebrig, brüchig oder 
offensichtlich beschädigt ist, verwenden Sie den Damm nicht. Den Damm nicht 
dehnen. Kühl und trocken lagern. Direktes Sonnenlicht vermeiden. Hitze und Licht 
beschleunigen den Abbau von Latex. Nach einmaligem Gebrauch entsorgen. Dämme 
nicht weitergeben oder wiederverwenden. Dieses Produkt enthält Naturkautschuklatex, 
der allergische Reaktionen hervorrufen kann. Wenn Reizungen oder Unwohlsein 
auftreten, unterbrechen Sie die Verwendung und suchen Sie einen Arzt auf.
Jeder schwerwiegende Zwischenfall, der im Zusammenhang mit dem Produkt 
aufgetreten ist, sollte dem Hersteller und der zuständigen Behörde des Mitgliedstaates, 
in dem der Anwender und/oder Patient niedergelassen ist, gemeldet werden.

Der prophylaktische Damm ist ein 
Medizinprodukt, das von Laien – 
erwachsenen Männern oder Frauen – 
verwendet werden kann.
Die Pasante-Dämme sind dünne 
Latexfolien, die als Barriere beim 
oralen/vaginalen oder oralen/analen 
Geschlechtsverkehr verwendet werden 
können. Bei ordnungsgemäßer 
Anwendung können Pasante-Dämme 
dazu beitragen, das Risiko der 
Übertragung vieler sexuell 
übertragbarer Krankheiten zu 
verringern, darunter Syphilis, 
Gonorrhö, Chlamydien, Genitalherpes 
und HIV. Sie können das Risiko jedoch 
nicht ausschließen. Bei intimen 
Kontakten können Läsionen und 
verschiedene Körperflüssigkeiten 
Geschlechtskrankheiten übertragen. 
Daher sollte vor jedem sexuellen 
Kontakt ein Pasante-Damm angelegt 
werden.

Warnungen

Anwendung für oralen/vaginalen 
Geschlechtsverkehr

nwendung für oralen/analen 
Geschlechtsverkehr

 Käyttöohjeet
Repäise pakkaus auki varovasti. Älä käytä kynsiä, hampaita tai mitään, mikä voi 
vahingoittaa suuseksisuojaa. Poista suuseksisuoja pakkauksesta.
Aseta suu-vaginakäyttöä varten suuseksisuoja tasaisesti koko vulvan päälle ja varmista, 
että se peittää emättimen aukon ja klitoriksen. Käytä suu-anaalikäyttöä varten 
suuseksisuojaa peittämään koko anus. Pitele suuseksisuojan reunoja käytön aikana 
varmistaaksesi sen paikallaan pysymisen.Valinnaisesti: Kostuta vulva tai anaalialue 
vesipohjaisella liukasteella (kuten Pasante Light Lube) ennen suuseksisuojan asettamista 
paikalleen. Muista poistaa liukaste sormistasi, koska se saattaa vaikeuttaa suuseksisuojan 
pitämistä paikallaan. Käytä aina uutta suuseksisuojaa, jos vaihda suu-anaaliseksistä 
suu-vaginaseksiin pienentääksesi haitallisten anaalibakteerien aiheuttamaa infektioriskiä

Älä käytä penis-vagina- tai penis-anaaliyhdynnän aikana.
Jos liukastetta halutaan käyttää, käytä vesipohjaista tuotetta (Pasante Light Lube). ÄLÄ 
KÄYTÄ ÖLJYPOHJAISIA LIUKASTEITA, kuten vaseliinista (esim. Vaseline®), 
mineraaliöljystä tai kasviöljystä valmistettuja tuotteita tai cold cream -voiteita, koska ne 
voivat vahingoittaa suuseksisuojaa. Jos kumimateriaali on tahmea, hauras tai selvästi 
vahingoittunut, älä käytä suuseksisuojaa. Älä venytä suuseksisuojaa. Säilytä viileässä, 
kuivassa paikassa. Älä altista suoralle auringonvalolle. Lämpö ja valo nopeuttavat 
lateksin kulumista. Hävitä yhden käyttökerran jälkeen. Älä jaa tai käytä uudelleen 
suuseksisuojia.Tämä tuote sisältää luonnonkumilateksia, joka saattaa aiheuttaa 
allergisia reaktioita. Jos ärsytystä tai epämukavuutta ilmenee, lopeta tuotteen käyttö ja 
ota yhteyttä lääkäriin. Kaikista laitteeseen liittyvistä vakavista vaaratilanteista on 
ilmoitettava valmistajalle ja sen jäsenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle, jossa 
käyttäjä ja/tai potilas on.

Suuseksisuoja on lääketieteellinen 
laite, joka on tarkoitettu 
maallikoiden - aikuisten miesten tai 
naisten - käyttöön.
Pasante-suuseksisuojat ovat ohuita 
lateksiliinoja, jotka on tarkoitettu 
suojaksi suu-vaginaseksin tai 
suu-anaaliseksin aikana. Oikein 
käytettynä Pasante-suuseksisuojat 
voivat auttaa vähentämään monien 
sukupuolitautien, kuten kupan, 
tippurin, klamydian, 
sukuelinherpeksen ja HIV:n, 
tarttumisriskiä. Ne eivät kuitenkaan 
voi poistaa riskiä. Intiimikontaktin 
aikana haavaumat ja erilaiset kehon 
nesteet voivat tartuttaa 
sukupuolitauteja. Siksi 
Pasante-suuseksisuojaa pitäisi 
käyttää ennen jokaista seksuaalista 
kontaktia.

Varoitukset

Sijoittaminen 
suu-vaginaseksiä varten

Sijoittaminen suu-anaaliseksiä 
varten

 Brugsanvisning
Riv pakken op forsigtigt. Brug ikke negle, tænder eller andet, der kan beskadige 
slikkelappen. Tag slikkelappen ud af pakken.
Til oral-/vaginalbrug; læg slikkelappen fladt på hele den ydre kønsdel og sørg for, at den 
dækker skedeåbningen og klitorissen. Til oral-/analbrug; brug slikkelappen til at dække 
hele anusen. Hold i slikkelappens kanter under brug for at sikre, at den holdes på plads.
Valgmulighed: Fugt den ydre kønsdel eller det anale område med et vandbaseret 
smøremiddel (f.eks. Pasante Light Lube), inden slikkelappen lægges over det ønskede 
området. Sørg for at fjerne smøremidlet fra fingrene, da dette kan gøre det svært at holde 
slikkelappen på plads.
Brug altid en ny slikkelap, hvis du skifter fra oral-/analsex til oral-/vaginalsex, for at 
reducere risikoen for infektion som følge af skadelige mikrober i anus.

Må ikke bruges under samleje (penis/skede) eller (penis/anus).
Hvis der ønskes et smøremiddel, kan der bruges et vandbaseret smøremiddel 
(Pasante Light Lube). BRUG IKKE OLIEBASEREDE SMØREMIDLER, som f.eks. dem, 
der er fremstillet af vaseline (f.eks. Vaseline®), mineralsk olie, vegetabilsk olie eller kold 
creme, da de kan beskadige slikkelappen.
Brug ikke slikkelappen, hvis gummimaterialet er klæbrigt, skørt eller synligt beskadiget.
Slikkelappen må ikke strækkes.
Opbevares et koldt, tørt sted. Må ikke udsættes for direkte sollys. Varme og lys 
fremskynder nedbrydning af latex. Bortskaffes efter engangsbrug. Slikkelapper må ikke 
deles eller genbruges. Produktet indeholder naturlig gummilatex, som kan forårsage 
allergiske reaktioner. Stop brugen, og søg læge, hvis der opstår irritation eller ubehag.
Enhver alvorlig hændelse, der er sket i forbindelse med anordningen, skal rapporteres 
til producenten og den kompetente myndighed i den medlemsstat, hvor brugeren 
og/eller patienten er bosiddende. Den profylaktiske slikkelap er en 

medicinsk anordning, der skal 
bruges af lægmænd – voksen 
mand eller kvinde.
Pasante-slikkelapper er tynde 
latexarker, der er beregnede som 
en barriere til brug, mens der 
dyrkes oral-/vaginalsex eller 
oral-/analsex. Når 
Pasante-slikkelapper bruges 
korrekt, kan de hjælpe med at 
reducere risikoen for overførsel af 
mange seksuelt overførte 
sygdomme, herunder syfilis, 
gonorré, klamydia, genital herpes 
og HIV. De kan dog ikke fjerne 
risikoen. Flere forskellige 
kropsvæsker kan overføre seksuelt 
overførte sygdomme under intim 
kontakt. Derfor skal der lægges en 
Pasante-slikkelap ovenpå hver 
gang før seksuel kontakt.

Advarsler

Placering til oral-/vaginalsex

Placering til oral-/analsex
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 Instrukcja stosowania
Ostrożnie rozerwać opakowanie. Nie używać paznokci, zębów ani niczego, co może 
uszkodzić maskę. Wyjąć maskę z opakowania. W przypadku stosowania 
oralnego/pochwowego, położyć maskę płasko na całym sromie, upewniając się, że 
zakrywa otwór pochwy i łechtaczkę. W przypadku stosowania oralnego/analnego użyć 
maski, aby zakryć cały odbyt. Przytrzymać krawędzie maski podczas użytkowania, aby 
upewnić się, że pozostanie na swoim miejscu.Opcjonalnie: Przed założeniem maski 
zwilżyć okolice sromu lub odbytu lubrykantem na bazie wody (takim jak Pasante Light 
Lube). Pamiętać, aby usunąć lubrykant z palców, ponieważ może to utrudnić 
utrzymanie maski na miejscu. Zawsze używać nowej maski w przypadku zmiany z 
seksu oralnego/analnego na oralny/pochwowy, aby zmniejszyć ryzyko infekcji 
szkodliwymi patogenami z okolic odbytu.

Nie stosować podczas penetracji penis/pochwa lub penis/odbyt.
Jeśli potrzebny jest lubrykant, należy użyć lubrykantu na bazie wody (Pasante Light 
Lube). NIE UŻYWAĆ LURYKANTÓW NA BAZIE OLEJU, takich jak wyprodukowane z 
wazeliny (np. Vaseline®), oleju mineralnego, oleju roślinnego lub kremu, ponieważ 
mogą one uszkodzić maskę. Jeśli materiał gumowy jest lepki, kruchy lub wyraźnie 
uszkodzony, nie używać maski. Nie rozciągać maski. Przechowywać w chłodnym, 
suchym miejscu. Nie wystawiać na bezpośrednie działanie promieni słonecznych. 
Ciepło i światło przyspieszają degradację lateksu. Wyrzucić po jednorazowym użyciu. 
Nie udostępniać i nie używać masek ponownie. Ten produkt zawiera naturalny lateks 
kauczukowy, który może powodować reakcje alergiczne. Jeśli wystąpi podrażnienie lub 
dyskomfort, należy zaprzestać stosowania i skonsultować się z lekarzem.
Każdy poważny incydent, który wystąpił w związku z urządzeniem, należy zgłaszać 
producentowi i właściwemu organowi państwa członkowskiego, w którym użytkownik 
i/lub pacjent mają siedzibę.

Profilaktyczny maska jest wyrobem 
medycznym przeznaczonym do 
stosowania przez osoby nienależące 
do fachowego personelu medycznego 
– dorosłego mężczyznę lub kobietę.
Maski Pasante to cienkie, lateksowe 
arkusze przeznaczone do stosowania 
jako bariera podczas uprawiania seksu 
oralnego/pochwowego lub 
oralnego/analnego. Prawidłowo 
stosowane maski Pasante mogą 
pomóc zmniejszyć ryzyko 
przeniesienia wielu chorób 
przenoszonych drogą płciową, w tym 
kiły, rzeżączki, chlamydii, opryszczki 
narządów płciowych i HIV. Nie mogą 
jednak wyeliminować ryzyka. Podczas 
intymnego kontaktu zmiany chorobowe 
i różne płyny ustrojowe mogą 
przenosić choroby przenoszone drogą 
płciową. Dlatego maskę Pasante 
należy zakładać każdorazowo przed 
kontaktem seksualnym.

Ostrzeżenia

Lokalizacja w przypadku 
seksu oralnego/pochwowego

Lokalizacja w przypadku 
seksu oralnego/analnego
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 Naudojimo instrukcija
Atsargiai atplėškite pakuotę. Nenaudokite nagų, dantų ar jokio daikto, kuris galėtų 
pažeisti specialią servetėlę. Išimkite specialią servetėlę iš pakuotės. Norėdami naudoti 
oraliniam / vaginaliniam seksui, visą vulvą uždenkite specialia servetėle, įsitikindami, 
kad uždengėte makštį ir klitorį. Norėdami naudoti oraliniam / analiniam seksui, 
specialia servetėle uždenkite visą išangę. Naudodami laikykite už specialios servetėlės 
kraštų, kad ji išliktų vietoje. Pasirinktinai: prieš uždėdami specialią servetėlę, 
sudrėkinkite vulvos arba išangės sritį vandens pagrindu pagamintu lubrikantu (pvz., 
„Pasante Light Lube“). Būtinai nuvalykite lubrikantą nuo pirštų, antraip gali būti sunku 
išlaikyti specialią servetėlę vietoje. Visada naudokite naują specialią servetėlę, jei 
pereinate nuo oralinio / analinio prie oralinio / vaginalinio sekso, kad sumažintumėte 
kenksmingų analinių mikrobų infekcijos riziką.

Negalima naudoti per įsiskverbimo varpa / vaginalinį ar įsiskverbimo varpa / analinį 
lytinį aktą. Jei pageidaujate naudoti lubrikantą, naudokite vandens pagrindo lubrikantą 
(„Pasante Light Lube“). NENAUDOKITE ALIEJAUS PAGRINDO LUBRIKANTŲ, pvz., 
pagamintų su vazelinu (pvz., „Vaseline®“), mineraliniu aliejumi, augaliniu aliejumi ar 
šaldančiu kremu, nes jie gali pažeisti specialią servetėlę. Jei guminė medžiaga yra lipni, 
trapi arba akivaizdžiai pažeista, nenaudokite specialios servetėlės.
Specialios servetėlės netempkite. laikyti vėsioje ir sausoje vietoje. Saugokite nuo 
tiesioginių saulės spindulių. Šiluma ir šviesa pagreitina latekso degradaciją.
Panaudoję vieną kartą, išmeskite. Nesidalykite specialiomis servetėlėmis ar 
pakartotinai jų nenaudokite. Šio gaminio sudėtyje yra natūralaus kaučiuko latekso, 
kuris gali sukelti alergines reakcijas. Jei atsiranda dirginimas ar diskomfortas, 
nutraukite naudojimą ir pasitarkite su gydytoju. Apie bet kokį rimtą incidentą, įvykusį 
dėl priemonės, reikėtų pranešti gamintojui ir valstybės narės, kurioje yra naudotojas ir 
(arba) pacientas, kompetentingai institucijai.

Profilaktinė speciali servetėlė yra 
medicinos priemonė, skirta naudoti 
nespecialistams – suaugusiems 
vyrams ir moterims. Specialios 
servetėlės „Pasante“ yra plonas 
latekso lakštas, skirtas naudoti 
užsiimant oraliniu / vaginaliniu arba 
oraliniu / analiniu seksu. Tinkamai 
naudojamos specialios servetėlės 
„Pasante“ gali padėti sumažinti 
daugelio lytiniu keliu plintančių ligų 
perdavimo riziką, įskaitant sifilį, 
gonorėją, chlamidinę infekciją, 
lytinių organų pūslelinę ir ŽIV. 
Tačiau jos negali pašalinti rizikos. 
Užsiimant intymiais santykiais, 
pažeidimai ir įvairūs kūno skysčiai 
gali perduoti lytiniu keliu plintančias 
ligas. Todėl specialią servetėlę 
„Pasante“ reikėtų naudoti kiekvieną 
kartą prieš lytinį aktą.
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Kaip uždėti oraliniam / vaginaliniam seksui

Kaip uždėti oraliniam / analiniam seksui
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 Návod k použití
Opatrně obal roztrhněte. Nepoužívejte nehty, zuby ani nic, co by mohlo poškodit hráz. 
Vyjměte hráz z obalu. Pro orální/vaginální použití položte hráz naplocho na celou vulvu 
a ujistěte se, že zakrývá poševní otvor a klitoris. Pro orální/anální použití použijte hráz k 
pokrytí celého řitního otvoru. Během používání držte okraje hráze, abyste zajistili, že 
zůstane na svém místě. Volitelně: Před nasazením hráze navlhčete vulvu nebo anální 
oblast lubrikantem na vodní bázi (jako je Pasante Light Lube). Ujistěte se, že jste 
odstranili lubrikant z prstů, protože to může znesnadnit držení hráze na místě.
Pokud přecházíte z orálního/análního na orální/vaginální sex, vždy použijte novou hráz, 
abyste snížili riziko infekce škodlivými análními zárodky.

Nepoužívejte během penetrujícího penilního/vaginálního nebo penilního/análního 
styku. Pokud chcete použít lubrikant, použijte lubrikant na vodní bázi (Pasante Light 
Lube). NEPOUŽÍVEJTE MAZIVA NA OLEJOVÉ BÁZI, jako jsou ty vyrobené s vazelínou 
(např. Vaseline®), minerální olej, rostlinný olej nebo studený krém, protože mohou 
poškodit hráz. Pokud je pryžový materiál lepivý, křehký nebo zjevně poškozený, hráz 
nepoužívejte. Hráz nenatahujte. Skladujte na chladném, suchém místě. Nevystavujte 
přímému slunečnímu záření. Teplo a světlo urychlují degradaci latexu. Po 
jednorázovém použití zlikvidujte. Hráze nesdílejte ani znovu nepoužívejte.
Tento produkt obsahuje přírodní kaučukový latex, který může způsobit alergické reakce. 
Pokud se objeví podráždění nebo nepříjemné pocity, přestaňte používat a poraďte se s 
lékařem. Jakýkoli závažný incident, ke kterému došlo v souvislosti se zařízením, by měl 
být nahlášen výrobci a příslušnému orgánu členského státu, ve kterém se uživatel nebo 
pacient nachází.

Profylaktická hráz je zdravotnický 
prostředek určený laikům – 
dospělým mužům nebo ženám.
Hráze Pasante jsou tenké 
latexové fólie navržené jako 
bariéra pro použití při 
orálním/vaginálním sexu nebo 
orálním/análním sexu. Při 
správném použití mohou hráze 
Pasante pomoci snížit riziko 
přenosu mnoha pohlavně 
přenosných chorob, včetně syfilis, 
kapavky, chlamydií, genitálního 
herpesu a HIV. Nedokážou však 
eliminovat riziko. Během intimního 
kontaktu mohou léze a různé 
tělesné tekutiny přenášet STI. 
Proto by měla být před pohlavním 
stykem aplikována hráz Pasante.

Varování

místění pro orální/vaginální sex

Umístění pro orální/anální sex
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